
Arvin Union School District 

Migrant Education Program 

Parent Advisory Committee Meeting 

Minutes/Minutas 

 

MEMBERS PRESENT/MIEMBROS PRESENTE: Lizbet Orozco, Frank Davila, Byanka Santoyo, Rosalina Juarez, Maria 
E. Marin, Elvia Garcia, Juana Garcia, Karina Cisneros, Cristina Gomez, Ana Delia Corona, Nereida Perez, Evelin 
Torres, Rosalva Lopez, Maria Venegas 

 

STAFF PRESENT/PERSONAL PRESENTE: Sarah Cabral, Elida Salazar, Rubi Carmona, Cristina Gomez 

 

The Parent Advisory Meeting for March 7, 2023, started at 5:00 p.m. and was called to order by Sarah Cabral. Two 
motions to begin the meeting were made by Frank Davila and Lizbet Orozco. La junta del Comité de Padres 
Consejeros del 7 de marzo, 2023 comenzó a las 5:00 p.m. y fue presidida por Sarah Cabral. Se hicieron dos 
mociones para comenzar la junta por Frank Dávila y Lizbet Orozco. 

 

The minutes for the last meeting were read and two motions were made by Lizbet Orozco and Frank Davila. Las 
minutas de la última junta se leyeron y se hicieron dos mociones por Lizbet Orozco y Frank Dávila para 
aceptarlas.  

 

Paulina Diaz from the Family Resource Center informed parents of the support services and referrals they 
offer to the community. They work with community-based organizations to create a collaborative network to 
better serve our schools and community. Some of the services include: First 5 Kern, McKinney Vento, Covered 
California, and parent education amongst many others. Parents were encouraged to call and schedule an 
appointment. / Paulina Diaz del Centro de Recursos de Familias informo a los padres de los servicios y 
referencias que ofrecen a la comunidad. Ellos trabajan con organizaciones en la comunidad para crear una 
colaboración para mejor servir nuestras escuelas y la comunidad. Algunos de los servicios incluyen: First 5 Kern, 
McKinney Vento, Covered California y educación de padres entre muchos más. Se les animo a los padres llamar 
y agendar una cita.  

 

Mrs. Cabral presented on the goals and priorities the district has to expand the collaborative partnership 
with students, parents, and staff to provide services and personnel to further open the lines of communication 
and be engaged in the learning process.  Parents were asked for their input on what they would like to see in the 
district, what they would like to see more of or what they don’t think is working. This input will be considered 
when working on the 2023-2024 District Service Agreement (DSA). The Migrant parent survey was sent out and 
parents were encouraged to complete it and give their input and ideas for next year. Preschool has a trip to CALM 
scheduled for 3/23/23. Extended Day will end on March 30th at BME, SV and ECR. It will continue until May 18th 
at BME. Close Up classes will end March 11th. The trip is scheduled for June 17-22, 2023. A STEAM conference is 
scheduled at Fresno State University on April 15th for 8th graders only. Summer school will be online from June 5-
30th with a Saturday opportunity for upper grades. Parents were informed of upcoming Migrant events and 
meetings.  / La Señora Cabral presento sobre las metal y prioridades que el distrito tiene para expander la 
asociación colaborativa con estudiantes, padres y el personal para proveer servicios y personal para abrir más 
las líneas de comunicación y participar en el proceso de aprendizaje. Se le pidió a los padres su opinión en lo 
que quisieran ver en el distrito, que les gustaría ver mas o que piensan que no esta funcionando. Estas 
opiniones serán consideradas al trabajar en el Acuerdo de Servicios del distrito (DSA) para el año escolar 2023-
2024.   La encuesta de padres Migrantes se envió y se le pidió a los padres completarlo y dar sus ideas para el 
próximo año.  Preescolar tendrá un viaje a CALM el 23 de marzo. Clases Extensivas terminaran el 30 de marzo 



en ECR, SV y HD pero continuara hasta el 18 de mayo en BME. Clases de Close Up terminaran el 11 de marzo y 
el viaje será del 17-22 de junio, 2023. Habrá una conferencia de STEAM el 15 de abril en la Universidad de 
Fresno para estudiantes del octavo grado solamente. Clases de Verano serán en línea del 5 al 30 de junio con la 
oportunidad de sábado para los grados superiores. Se les informo a los padres de eventos y reuniones próximos 
del Programa Migrante.  

Two motions were made to adjourn the meeting at 6:15 pm by Juana Garcia and Evelin Torres. Our next meeting 
will be on April 25th, 2023.  Se hicieron dos mociones para terminar la junta a las 6:15 pm por Juana Garcia y 
Evelin Torres. Nuestra próxima reunion de padres será el 25 de abril, 2023.  


